417 COMPENSATOR FOR GLOCK® GEN 3 & 4 - 417 COMP FOR
GLOCK® GEN 3, 1/2"X28 GOLD

Faster Follow-Up. More Control.

Looking to get a bit more control over your 9mm Glock handguns? Want faster
follow-up shots? Adding an Agency Arms 417 Compensator to your Glock Gen 3
or 4 handguns enables owners to do more with their guns, thanks to a unique
design. Machined from 7075 aluminum, the Agency Arms 417 Compensator fits
all Gen 3 and Gen 4 models of the Glock G17, G19 and G34. The muzzle device
features a two-chamber design, featuring two vertical ports as well as two ports
that vent off to the side. Options are available with both black and gold finishes.
For installation, the Agency Arms 417 Compensator ships with the set screws
needed, and owners can continue using their OEM recoil-spring assembly. The
device requires a threaded barrel with a 1/2-28 TPI thread pitch. Another added
features of the Agency Arms 417 Compensator is a machined hole compatible
with all Glock front sights, allowing users to enhance their sight radius.

Attributes

Name: 417 COMP FOR GLOCK® GEN 3, 1/2"X28 GOLD
Manufacturer: AGENCY ARMS

Product no.: 100026688

Mfr. No.: 417-3-GLD

Make: Glock

Model: 17,34,19

Delivery weight: 0.043kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise flir den Agency Arms 417
Kompensator fiir Glock® Gen 3 &amp; 4

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Agency Arms 417 Kompensators fiir lhre Glock® Gen 3 oder 4. Dieser
Kompensator wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Kontrolle und schnellere Folgefeuer zu ermdglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn Sie Zweifel an seiner Sicherheit haben.
Halten Sie den Kompensator und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den Agency Arms 417 Kompensator nur mit einem Gewindelauf, der tUber ein 1/228 TPI
Gewinde verfiigt.

® Achten Sie darauf, dass der Kompensator ordnungsgema installiert ist, bevor Sie lhre Waffe verwenden.

® Verwenden Sie die mitgelieferten SetSchrauben zur Installation und stellen Sie sicher, dass sie fest
angezogen sind.

* Uberprifen Sie die Funktionalitét Ihres Glock®Modells nach der Installation des Kompensators, um
sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemaf zusammenarbeiten.

® Verwenden Sie keine unzuléassigen oder nicht empfohlenen Zubehorteile, die die Sicherheit beeintréachtigen
konnten.

® Tragen Sie beim Schief3en immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Ohrenschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Kompensators:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Glock® vollstandig entladen ist.

Entfernen Sie die vorhandene Miindung oder das Zubehér von lhrem Gewindelauf.
Schrauben Sie den Agency Arms 417 Kompensator vorsichtig auf den Gewindelauf.
Verwenden Sie die mitgelieferten SetSchrauben, um den Kompensator sicher zu befestigen.
Uberprufen Sie, ob der Kompensator fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Verwendung des Kompensators:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Bereich verwendet wird, der fir das Schiel3en
geeignet ist.

® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass der Kompensator in gutem Zustand ist und keine Blockaden
aufweist.

® Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass keine Personen oder Tiere in der Nahe
sind, wahrend Sie schielRen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Kompensator und alle Zubehorteile gemanR den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung
von Metall und anderen Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei Fragen oder Bedenken zu helfen.

Wichtige Hinweise

Halten Sie sich stets an die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um Unféalle zu vermeiden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform, um
Uber mdgliche Risiken informiert zu bleiben.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Agency Arms 417 Kompensator entschieden haben. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat fiir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for the Agency Arms 417
Compensator for Glock Gen 3 &amp; 4

Introduction

Thank you for choosing the Agency Arms 417 Compensator for your Glock Gen 3 or 4 handgun. This guide provides
essential safety instructions, installation procedures, and maintenance tips to ensure safe and effective use of your
compensator. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and responsibility.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the compensator.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Keep the compensator and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the compensator for any signs of wear or damage before each use.

If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with Glock Gen 3 and Gen 4 models, specifically G17, G19, and G34.

Ensure that your handgun is equipped with a threaded barrel compatible with a 1/228 TPI thread pitch.
Do not use the compensator with firearms that do not meet the required specifications.

When firing, always wear appropriate eye and ear protection.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the compensator under conditions that may lead to overheating.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools: a suitable wrench for the set screws provided.

2. Installation:

Remove the existing muzzle device if applicable.

Clean the threaded barrel to ensure proper fit.

Align the compensator with the threads of the barrel.

Handtighten the compensator onto the barrel.

Use the wrench to securely tighten the set screws provided with the compensator.
Ensure that the compensator is firmly attached and does not move when pulled.

3. Usage:

® After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly with the
compensator attached.

®* When firing, maintain a firm grip on the handgun to take full advantage of the compensator's recoil
mitigation features.

® Monitor the performance of the compensator during use and inspect for any signs of damage or
loosening.

Disposal Instructions

® Dispose of the compensator in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessory
disposal.

® Do not dispose of the compensator in regular household waste.

® |f the compensator is damaged or no longer usable, consider recycling the material where applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or performance, please refer to the manufacturer's customer service
resources. Ensure you have your product information available for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Agency Arms 417 Compensator for
your Glock Gen 3 or 4 handgun. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Compensateur Agency
Arms 417 pour Glock® Gen 3 &amp; 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le compensateur Agency Arms 417 pour votre pistolet Glock Gen 3 ou 4. Ce guide de sécurité a
pour but de vous fournir des informations essentielles pour une utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant l'installation et I'utilisation de votre compensateur.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le compensateur est installé correctement avant toute utilisation.
Ne jamais utiliser le compensateur avec un canon qui n'est pas fileté selon les spécifications requises (1/228
TPI).
* Vérifiez régulierement le compensateur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le compensateur a la portée des enfants.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement le compensateur avec des pistolets Glock Gen 3 ou 4 compatibles (modéles G17, G19 et
G34).
Ne modifiez pas le compensateur ou ses composants.
Evitez de tirer dans des environnements ol des débris peuvent étre projetés par le compensateur.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de votre pistolet.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

® Assurezvous que votre pistolet est déchargé et sécurisé.
® Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis compatible avec les vis de fixation fournies.

2. Installation du Compensateur

Retirez le canon de votre pistolet Glock.

Vérifiez que le canon est fileté et compatible avec le compensateur.
Alignez le compensateur sur le filetage du canon.

Serrez les vis de fixation fournies pour sécuriser le compensateur en place.
Réinstallez le canon dans le pistolet.

3. Utilisation du Compensateur

® Avant de tirer, vérifiez que le compensateur est correctement fixé.
® Utilisez votre pistolet normalement, en profitant des avantages du compensateur pour un meilleur
contr6le et des tirs de suivi plus rapides.

Instructions de Mise au Rebut

® Sivous devez vous débarrasser du compensateur, suivez les réglementations locales concernant I'élimination
des équipements d'armement.

* Ne jetez pas le compensateur dans les déchets ménagers. Consultez les points de collecte spécialisés pour
les déchets d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre compensateur Agency Arms 417, veuillez
contacter le service client approprié ou consulter les ressources en ligne disponibles.



Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
compensateur Agency Arms 417.



Istruzioni di Sicurezza per il Compensatore Agency
Arms 417 per Glock® Gen 3 e 4

Introduzione

Grazie per aver scelto il compensatore Agency Arms 417 per le tue pistole Glock Gen 3 e 4. Questo prodotto &
progettato per migliorare il controllo e la precisione della tua arma. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il compensatore solo con pistole Glock compatibili (modelli G17, G19 e G34).
Non utilizzare il compensatore se presenta segni di danni o usura.

® Conserva il compensatore e gli accessori in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e gruppi
vulnerabili.

® Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso e il possesso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi la tua pistola.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il compensatore.

Non tentare di modificare o riparare il compensatore da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Verifica che il compensatore sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

® Assicurati che la pistola sia scarica e in sicurezza.
® Rimuovi eventuali accessori precedentemente installati sulla canna.

2. Installazione del Compensatore:

Utilizza una canna filettata con passo filettato di 1/228 TPI.
Fissa il compensatore alla canna utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate correttamente,
ma evita di sovraccaricare.

® Controlla che il compensatore sia ben saldo e allineato.

3. Utilizzo:

® Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento della pistola.
® Esegui dei test di tiro in un ambiente sicuro per valutare le prestazioni del compensatore.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il compensatore per rimuovere detriti e residui di polvere da sparo.
® Controlla periodicamente il compensatore e le viti per assicurarti che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il compensatore e i componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare il compensatore nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
supporto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del compensatore Agency Arms
417 per la tua Glock. Ricorda sempre di esercitare la massima cautela e responsabilita quando maneggi armi da
fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kompensatora Agency
Arms 417 dla Glock® Gen 3i 4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kompensatora Agency Arms 417. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ kontrole i
wydajnos$¢ Twojego pistoletu Glock 9mm. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace
prawidtowego uzytkowania, instalacji oraz konserwacji kompensatora, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z kompensatora Agency Arms 417, prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi:

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

® Uzywaj kompensatora tylko na pistoletach Glock Gen 3 i Gen 4, ktére sa kompatybilne.

® Regularnie sprawdzaj stan kompensatora oraz jego mocowania przed kazdym uzyciem.

® Przechowuj kompensator w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z uzytkowaniem kompensatora, przestrzegaj ponizszych zasad:

Nie uzywaj kompensatora, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.
Upewnij sig, ze bron jest zawsze roztadowana przed montazem lub demontazem kompensatora.
Nie modyfikuj kompensatora ani nie probuj go naprawia¢ samodzielnie.

Zawsze korzystaj z odpowiednich okularéw ochronnych podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Ponizej znajdujg sie szczego6towe instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania kompensatora Agency Arms 417:

Instalacja Kompensatora

Upewnij sie, Ze pistolet jest roztadowany i nie ma w nim amuniciji.

Zdejmij oryginalny ttumik lub wylot z lufy.

Przykre¢ kompensator do lufy, upewniajac sie, ze gwint 1/228 TPI jest prawidiowo dopasowany.
Uzyj dostarczonych $rub montazowych do zabezpieczenia kompensatora.

Sprawdz, czy kompensator jest stabilny i nie ma luzéw.

aprpwd R

Uzytkowanie Kompensatora
® Po zainstalowaniu kompensatora, przetestuj go na bezpiecznym, kontrolowanym poligonie strzeleckim.

® Uzywaj kompensatora tylko w potgczeniu z odpowiednimi amunicjami zalecanymi przez producenta.
® Regularnie sprawdzaj kompensator pod katem uszkodzen, zwtaszcza po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci kompensatora zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw

niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj kompensatora do zwyktego kosza na Smieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kompensatora Agency Arms 417, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z kompensatora Agency Arms 417 jest kluczowe dla ochrony
Ciebie i os6b w Twoim otoczeniu. Prosimy o staranne przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczne doswiadczenia podczas strzelania.



Agency Arms 417 Compensator Kayttéohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Agency Arms 417 Compensatorin Glock Gen 3 ja 4 pistoolillesi. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan hallintaa ja tarkkuutta ampumisen aikana. Tama kayttoohje tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita,
asennusohijeita ja muita hyodyllisia tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Glockpistoolisi mallin kanssa ennen kayttéa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehuoltoilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojalaseja ampumisen aikana suojataksesi silmiasi.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta et ole muiden lahella ampumisen aikana.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on turvallisesti ladattu tai tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.
Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit on tiukattu kunnolla ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet asennusta varten.
Poista vanha kiinnitys: Irrota vanha kompressori tai 0sa, jos sellainen on asennettu.
3. Asenna Agency Arms 417 Compensator:
® Aseta kompressori paikalleen Glockpistoolisi suujohteeseen.
® Kayta mukana toimitettuja kiinnitysruuveja.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit on tiukattu kunnolla.
4. Tarkista yhteensopivuus: Varmista, ettd kompressori on oikein asennettu ja etta se ei estd muiden osien
toimintaa.
5. Testaa: Suorita testiammunta varmistaaksesi, ettd kompressori toimii odotetusti.

N

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet metallin tai muovin kierratyksesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etté
kaikki turvallisuusohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja nauti
ampumakokemuksestasi Agency Arms 417 Compensatorin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Agency Arms 417
Kompensator for Glock® Gen 3 &amp; 4

Introduktion

Tack for att du valt Agency Arms 417 Kompensator for din Glock Gen 3 eller 4. Denna kompensator &r designad for
att forbattra kontrollen och minska rekyl under skjutning. Foér att sakerstalla sdker anvandning och maximal
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att kompensatorn &r ordentligt installerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera regelbundet om det finns aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast med Glockmodeller G17, G19 och G34.

Se till att din pistol ar avstangd och att ingen ammunition &r laddad innan installation.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.
Kontrollera att gangan pa pipan ar 1/228 TPI for korrekt installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kompensator:

Ta bort den befintliga pipan fran din Glock.

Kontrollera att gangorna &r rena och fria fran skrap.

Skruva pa& Agency Arms 417 Kompensator pa pipan och se till att den sitter fast ordentligt.
Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta kompensatorn om det behdvs.

Satt tillbaka pipan i pistolen.

2. Anvandning av kompensator:
® | adda alltid vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Utfor en sékerhetskontroll innan skjutning for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.
® Anvand kompensatorn endast pa avsedda modeller och undvik att modifiera produkten.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller din auktoriserade aterforsaljare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om sakerhetsatgarder och eventuella aterkallelser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Agency
Arms 417 Kompensator. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani kompenzatoru
Agency Arms 417 pro Glock® Gen 3 a 4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kompenzator Agency Arms 417 pro vaSe Glock® Gen 3 a 4. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vasi kontrolu a vykon pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSe bezpe€i a maximalni vyuziti produktu, prosim,
prectéte si nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim kompenzatoru si dliikladné pfectéte navod k obsluze vaseho Glocku.
Kompenzétor je ur€en pouze pro stfelbu s munici 9mm.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kompenzéator na znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte pouze doporucené soucasti a prislusenstvi pro instalaci a adrzbu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred instalaci kompenzatoru se ujistéte, zZe je zbran vybita a zajiSténa.

® Kompenzator vyzaduje zavitovou hlaven s rozteci zavitu 1/228 TPI. Ujistéte se, Ze vaSe hlaven splfuje tuto
specifikaci.

® P¥i pouzivani kompenzatoru dbejte na spravnou polohu rukou a tichop zbrané.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazeny a zda je kompenzator bezpec€né pfipevnén.

® P¥ij stfelbé s kompenzatorem vénujte pozornost zmé&nam v zp&tném razu a smeéru vystrelu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Qdstrarite plvodni hlaven a zkontrolujte zavit na hlavni.

2. Instalace kompenzatoru
®* Nasadte kompenzator na zavitovou hlaven.

® Pomoci dodanych Sroubl pevné pfipevnéte kompenzator.
® Zkontrolujte, zda je kompenzator spravné usazen a utahnéte Srouby podle potreby.

3. Pouzivani zbrané s kompenzatorem
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kompenzator bezpecné pfipevnén.

® Vénujte pozornost spravnému Uchopu a stabilité zbrané pfi stfelbé.
® Sledujte chovani zbrané a kompenzatoru béhem stfelby.

Pokyny pro likvidaci

® Kompenzator a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je kompenzator poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potieby se miiZete také
informovat o bezpecnostnich pokynech a aktualizacich vyrobk( prostfednictvim oficialnich kanald.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi pouzivani kompenzatoru Agency Arms 417. VaSe bezpecnost je nasi
prioritou.



